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oppressor ceased; the colden city cerased."  The Hebrew wora which the Anthorized
Ve-sion transl:ted "godden city" is a word w'lich otcurs nowhere else in the
Bible.. In order to derive it from a roo® for "gold" one has to assume thst it is
taken not from Hebrew but from Aramsic. The word for "city" doces nc' occur at 2ll
& = : ,{U.‘(/(
It hzus a prefix which suggezts a plsce, but which also is zometi~es su=d for
an ins*rumentality. Tone of the ~nkient versions translates it "sclaen city".
The Anthorized Version has a margin which says "or ex=zcters of gola". EFEere th
ldea of ~o0ld is still retained which prohasly is not contained in the word at all,
It is preoadly detter to follow the Septurent.,

The vrry vivid picture containzed in these verses descrihes the entry of
Sztan into the pit when he is cast down 2s mrsx portrared ia Revelstion 20.
"Hell from benesath is movea to meet thee at th: coming. All thy pomp 1is brought
dgown to the grave. How art thon fallen from he-ven, oh Lucifer, son of tle
The overreiening pride of Satsn who thought that he would ascend adove

extreme
the cloucs anc wonld sit npon the mountains of tre congregation in the cxbesme

1
morning.’

places in the north is described in vivid 18.."1&';1.1;,,;;9 and then we cee tlcse smaller

followers of his, leaders of nations who have tried to establish supreme power
in the errth by wicked meane as they welcome lim into the pit at ris 1rall.
From verses 21 to 22 we sce the destrction of tle family of tre evil one
who rF=as been described, He is to have ne successors. This certainly woulu not te
~ description of Tebnucradnesanmr, tle kxing of Babyrlon, for he was succeededa for two

or t'ree e-nerations. This is =a vniecture of the overthrow of all the forces of

wickedness and the fact that nome of them are to have a lastine vroginey but especidlly

thop: that Satan's vower is to come %o a comulete end. Ammxx Acain i verse 23
we cce the pl-cesof his dominion =re doomed to atter notlhingness.
V-rses 24 to 27 pre:ant another note. Here we find #eet the Icrd declariag

that Me is going ‘o0 brineg deliv-raonce. Here He specifilcally suvesks of Assyria.

. s 1 ayvri i Fi g He lecl: th=zt th.s is to h
He 13 scing to vring the aAssyrian in Fis land. ~ declares that this is to Dbe
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